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Der Arbeitsweg (Le trajet domicile-travail) Der Firmenwagen (La voiture de société)

Pendeln
(Faire la navette) Das

Leasingfahrzeug
(Le véhicule en leasing)

Die
Fahrgemeinschaft

(Le covoiturage)
Ein E-Auto leasen

(Louer / mettre en leasing une voiture
électrique)

Die Fahrkarte (Le titre de transport) Tankkosten (Coûts de carburant)

Der Monatsfahrplan (L'abonnement mensuel) Die Parkgebühr (Les frais de stationnement)

Umsteigen
(Changer de moyen de
transport)

Die Parkplatzsuche
(La recherche d'une place de parking)

Verspätet sein (Être en retard) Die Rückerstattung(Le remboursement)

Die Dienstreise
(Le déplacement
professionnel)

Die
Nutzungspolitik

(La politique d'utilisation)

Das Dienstauto (La voiture de fonction) Die Umweltzone (La zone à faibles émissions)
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1.Exercices

1. E-Mail 
Vous recevez un e-mail de votre service des ressources humaines concernant de nouvelles
règles pour les trajets domicile-travail et l’utilisation des véhicules de fonction, et vous devez
y répondre en expliquant votre situation.

Betreff: Neues Mobilitätskonzept ab 1. Mai

Liebe Mitarbeiterin, lieber Mitarbeiter,

ab dem 1. Mai ändern wir unsere Regelungen zum Arbeitsweg und zu Dienstwagen:

Es gibt eine Leasing-Option für E-Autos mit reduzierter Leasingrate.
Wir übernehmen 50 % der Kosten für ein Monatsabo im ÖPNV.
Für Fahrgemeinschaften zahlen wir eine Kilometerpauschale von 0,20 € pro km.

Bitte teilen Sie uns bis zum 20. April mit, welche Alternative Sie ab Mai nutzen möchten und ob
Sie bereits ein Monatsabo haben.

Freundliche Grüße
Sabine Krüger
Personalabteilung

Rédigez une réponse appropriée:  vielen Dank für Ihre Informationen zum neuen Mobilitätskonzept. / Ich
möchte Ihnen mitteilen, dass ich ab Mai folgende Option nutzen möchte: / Außerdem habe ich noch eine
Frage zu … 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Complétez les dialogues 

a. Jobticket oder Dienstwagen? Gespräch mit HR 

Mitarbeiter: Ich pendle jeden Tag aus Potsdam nach
Berlin, und wegen der Verspätungen bin
ich oft gestresst – ich wollte fragen, ob es
bei uns ein Jobticket gibt. 

(Je fais la navette tous les jours de Potsdam à
Berlin, et à cause des retards je suis souvent
stressé — je voulais savoir si nous avons un
jobticket.)

HR-Managerin: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, nous proposons un jobticket pour le S‑
Bahn et le U‑ Bahn ; l'entreprise prend en
charge une partie du titre de transport via le
compte de la société.)

Mitarbeiter: Könnte ich statt des Jobtickets auch ein
Dienstfahrzeug leasen, oder ist das nur
für die Geschäftsführung möglich? 

(Pourrais‑ je, au lieu du jobticket, louer une
voiture de fonction, ou est‑ ce réservé à la
direction ?)
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1. Ja, wir bieten ein Jobticket für die S‑ Bahn und U‑ Bahn an, die Firma übernimmt einen Teil der Fahrkarte über das
Firmenkonto. 2. Ein Dienstwagen mit Leasingrate ist bei uns nur für Kolleginnen und Kollegen mit vielen Dienstreisen
gedacht, zum Beispiel im Vertrieb. 3. Dann passt das Jobticket wirklich besser, zumal Sie damit in der Umweltzone flexibel
sind und die Fahrtkostenabrechnung viel einfacher wird. 4. Ich schicke Ihnen gleich das Formular, und ab dem nächsten
Monat gelten dann die neuen Konditionen für Ihr Pendeln.

HR-Managerin: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Une voiture de fonction en leasing est chez nous
prévue uniquement pour les collègues qui
effectuent beaucoup de déplacements
professionnels, par exemple dans le service
commercial.)

Mitarbeiter: Ich habe fast keine Dienstreisen, aber ich
muss oft umsteigen und zahle hohe
Parkgebühren, wenn ich doch mal mit
dem Auto fahre – deshalb suche ich eine
bessere Alternative. 

(Je n'ai presque pas de déplacements
professionnels, mais je dois souvent changer de
ligne et je paie des frais de stationnement élevés
quand je prends la voiture — c'est pourquoi je
cherche une meilleure alternative.)

HR-Managerin: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Dans ce cas, le jobticket convient vraiment
mieux : en plus, vous êtes plus flexible dans la
zone environnementale et la gestion des frais de
trajet devient beaucoup plus simple.)

Mitarbeiter: Gut, dann nehme ich das Jobticket, was
muss ich für den Monatsfahrplan oder
die Anmeldung noch ausfüllen? 

(Très bien, je prends le jobticket ; que dois‑ je
encore remplir pour le calendrier mensuel ou
l'inscription ?)

HR-Managerin: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Je vous envoie le formulaire tout de suite, et à
partir du mois prochain les nouvelles conditions
s'appliqueront à votre trajet.)

3. Rédigez 80–100 mots sur votre situation personnelle : comment vous rendez‑ vous au
travail et quelles alternatives seraient réalistes et pertinentes pour vous ? 

In meinem Arbeitsalltag ist es wichtig, dass … / Ich fahre normalerweise mit … zur Arbeit, weil … / Ein großer
Vorteil/Nachteil dieser Alternative ist, dass … / Wenn meine Firma ein ähnliches Angebot hätte, würde ich …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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